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KOMISIJAS REGULAS PROJEKTS (ES) Nr. .../...

[...],

par droSibas uzraudzibu gaisa satiksmes parvaldiba un aeronavigacijas pakalpojumu
sniegS§ana

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot veéra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr.216/2008 (2008. gada
20. februaris) par kopigiem noteikumiem civilas aviacijas joma un par Eiropas Aviacijas
drosibas agentiiras izveidi, un ar ko atce] Padomes Direktivu Nr. 91/670/EEK, Regulu (EK)
Nr. 1592/2002 un Direktivu 2004/36/EK' un kas grozita ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 1108/2009 (2009. gada 21. oktobris) lidlauku, gaisa satiksmes parvaldibas
un aeronavigacijas pakalpojumu joma un atce]l Direktivu 2006/23/EK?, un jo pasi tas
8b. pantu,

nemot veéra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr.550/2004 (2004. gada
10. marts) par aeronavigacijas pakalpojumu snieg§anu vienotaja Eiropas gaisa telpa’
(Pakalpojumu sniegSanas regulu), kas grozita ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1070/2009 (2009. gada 21. oktobris), lai uzlabotu Eiropas aviacijas sist€mas darbibu un
ilgtspjibu’ un jo ipasi tas 4. pantu,

ta ka:

(D) saskana ar Regulu (EK) Nr.216/2008 Komisijai ar Eiropas Aviacijas droSibas
agentiras (turpmak teksta — “Agenttra”) palidzibu ir japienem attiecigi istenoSanas
noteikumi, lai nodroSinatu reglamentétas prasibas droSibas joma attieciba uz
efektivas gaisa satiksmes parvaldibas (ATM) droSibas uzraudzibas funkcijas
istenoSanu. Regulas 216/2008 8b. pants paredz, ka Sie istenoSanas noteikumi ir
jaizstrada, pamatojoties uz regulam, kas piepemtas saskana ar Eiropas vienoto
gaisa telpu I. ST regula ir balstita uz Regulu (EK) Nr. 1315/2007 (2007. gada
8. novembris) par droibas uzraudzibu gaisa satiksmes parvaldiba’, kas groza
Regulu (EK) Nr. 2096/2005°;

(2)  ir nepiecieSams papildus precizé€t kompetento iestazu nozimi un funkcijas,
pamatojoties uz noteikumiem, kas ieklauti Regula (EK) Nr. 216/2008, Eiropas

'OV L 79, 19.3.2008., 1. Ipp.
2OV L 309, 24.11.2009., 51. Ipp.
> OV L 96, 31.3.2004., 10. Ipp.
*OV L 300, 14.11.2009., 34. Ipp.
>0V L 291,9.11.2007., 16. Ipp.
®OV L 335,21.12.2005., 13. Ipp.
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3)

“

)

(6)

(7

®)

©)

Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 549/2004 (2004. gada 10. marts), ar ko
nosaka pamatu Eiropas vienotds gaisa telpas izveidoSanai’ (pamatreguld), Regula
(EK) Nr. 550/2004 un Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 552/2004
(2004. gada  10. marts) par Eiropas gaisa satiksmes parvaldibas tikla
savietojamibu® (savietojamibas reguld). Sajas regulas ir ieklautas drosibas prasibas
aeronavigacijas pakalpojumu sniegSana. Pakalpojuma sniedzgjs ir atbildigs par
drosu pakalpojuma sniegSanu, bet dalibvalstim ir janodroSina efektiva uzraudziba
ar kompetento iestazu starpniecibu;

§1 regula neattiecas uz militarajam operacijam un macibam, ka paredz€ts Regulas
(EK) 549/2004 1.panta 2.punkta un Regulas (EK) Nr.216/2008 1. panta
2. punkta c) apaksSpunkta;

kompetentajam iestadém ir javeic reglamenttas parbaudes droSibas joma un
jasniedz parskati par tam saskana ar So regulu to atbilstoSo parbauzu un
apsekojumu ietvaros, ko paredz Regula (EK) Nr.216/2008 un Regula (EK)
Nr. 550/2004;

kompetentajam iestadem ir jaizverté Saja regula paredzetas droSibas uzraudzibas
sist€émas izmantosana citas atbilstoSas uzraudzibas jomas, lai nodroSinatu efektivu
un saskanotu uzraudzibu;

visi aeronavigacijas dienesti, ka arT gaisa satiksmes pliismas vadiba un gaisa telpas
vadiba izmanto funkcionalas sist€émas, kas lauj vadit gaisa satiksmi. Tade] jebkuras
izmainas funkcionalajas sist€émas ir jauzrauga no drosibas viedokla;

kompetentajam iestadém ir javeic visi nepiecieSamie pasakumi gadijumos, kad
sist€éma vai sisttmas komponents neatbilst attiecigajam prasibam. Saistiba ar to un
jo 1pasi péc drosibas direktivas izdoSanas kompetentajam iestadém ir jaapsver
iesp&ja sniegt noradijumus pazinotajam iestadém, kas iesaistitas Regulas (EK)
Nr. 552/2004 6. vai 5. panta paredzetas deklaracijas sniegSana, lai veiktu konkrétu
1izmekléSanu attieciba uz So tehnisko sistemu;

ikgad€jiem drosSibas uzraudzibas parskatiem, ko sniedz kompetentas iestades, ir
javeicina dro§ibas uzraudzibas parredzamiba un atbildigums. Parskati ir jasniedz
Komisijai, Agentirai un dalibvalstij, kas norikojusi vai izveidojusi attiecigo
iestadi. Turklat tie ir jaizmanto saistiba ar regionalo sadarbibu, standartizacijas
parbaudém saskana ar Regulu (EK) Nr.216/2008 un droSibas uzraudzibas
starptautisko kontroli. Zinojot par darbibam, jaieklauj atbilstosa informacija par
droSibas kvalitates uzraudzibu, uzraudzito organizaciju atbilstibu piemérojamajam
reglament€tajam prasibam droSibas joma, ka ar1 reglamentSto parbauzu
programma droSibas joma, izvert€jums par droSibas argumentiem un izmainam
funkcionalajas sistémas, kuras organizacijas veic saskapa ar iestades
apstiprinatajam procediiram un droSibas noradijumiem, ko izdevusi kompetenta
iestade;

saskana ar Regulas (EK) Nr.216/2008 10.panta I.punktu un Regulas (EK)
Nr. 550/2004 2. panta 4.punktu kompetentajam iestdadém ir javeic attiecigi

"OV L 96, 31.3.2004., 1. Ipp.
¥ OV L 96, 31.3.2004., 26. Ipp.
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pasakumi, lai savstarp&ji cieSi sadarbotos un ta nodroSinatu pietickamu to
aeronavigacijas pakalpojumu sniedz&ju uzraudzibu, kas sniedz pakalpojumus, kuri
attiecas uz gaisa telpu, par ko atbild dalibvalsts, kas nav sertifikata izdevé€ja
dalibvalsts. Saskana ar Regulas (EK) Nr.216/2008 15.pantu iestadem ir
jaapmainas ar attiecigu konkréto informaciju par droSibas uzraudzibu
organizacijas;

(10)  Agentirai ir papildus jaizveérté §is regulas noteikumi un jo ipasi tie, kas attiecas uz
izmainu dro§ibas uzraudzibu un atzinuma sniegSanu, lai pielagotu izmainas kopgjai
sisttmas metodikai, nemot véra So noteikumu integrésanu kop€ja reglamentgjosaja
struktiira attieciba uz civilas aviacijas drosibu un pieredzi, ko guvusas iesaistitas
personas un kompetentas iestades. Agentliras atzinuma meérkis ir talak veicinat
ICAO valsts drosibas programmas (SSP) istenosanu Eiropas Savieniba un S§is
kopgjas sistetmas metodikas ietvaros;

(11)  Saja regula paredzetie pasakumi ir saskapa ar Vienotas gaisa telpas komitejas
atzinumu;

IR PIENEMUSI SO REGULU.
1. pants
PriekSmets un darbibas joma

1. ST regula paredz prasibas, kas japieméro, kompetentajam iestadém veicot drogibas
uzraudzibas funkcijas attieciba uz aeronavigacijas pakalpojumiem, gaisa satiksmes pliismas
parvaldibu (ATFM) un gaisa telpas vadibu (4SM) saistiba ar vispar€jo gaisa satiksmi.

2. So regulu pieméro kompetento iestazu un to varda darbojoSos kvalificéto iestazu
darbibam attieciba uz aeronavigacijas pakalpojumu, 47FM un ASM droSibas uzraudzibu.
2. pants

Definicijas

Saja regula pieméro definicijas, kas paredzétas Regula (EK) Nr. 216/2008 un Regula (EK)
Nr. 549/2004, iznemot definiciju, kas min&ta Regulas 549/2004 2. panta 15. punkta.

Papildus pieméro art $adas definicijas:
(a) “koriggjosas darbibas” ir pasakumi, lai noverstu atklatas neatbilstibas c€loni;

(b) “funkcionala sistéma” ir sist€mu, procediiru un cilvékresursu kopums, kas organizgeta, lai
izpilditu funkciju ATM ietvaros;

(c) “organizacija” ir aeronavigacijas pakalpojumu sniedzgjs vai iestade, kas nodroSina
ATFM vai ASM;

(d) “process” ir savstarpgji saistitas vai mijiedarbiba esoSas darbibas, kas parvers
ieguldijumus rezultatos;
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(e)

®

(2

(h)

@

(k)

@

“drosibas arguments” ir apstiprinagjums un pieradijums, ka piedavatas funkcionalas
sistémas izmainas var istenot atbilsto$i merkiem vai standartiem, kas noteikti esoSaja
reglament€josaja sist€éma saskana ar reglamentétajam prasibam drosibas joma;

“droSibas noradijums” ir dokuments, ko izdevusi vai pienémusi kompetenta iestade un
kas atlauj funkcionala sisttma veikt darbibas, lai atjaunotu drosibu, kad pieradijumi
liecina, ka pret€ja gadijuma tiks parkapta aviacijas drosiba;

“drosibas merkis” ir kvalitativs vai kvantitativs formul&jums, ar kuru defin€ maksimalo
biezumu vai varbutibu, kuras gadijuma var pienemt, ka radisies apdraud&jums;

“reglamentétas parbaudes drosibas joma™ ir sistematiskas un patstavigas parbaudes, ko
veic kompetentas iestades vai to varda, lai noteiktu, vai visi ar droSibu saistitie pasakumi
vai to elementi, kas attiecas uz procesiem un to rezultatiem, produktiem vai
pakalpojumiem, atbilst nepiecieSamajiem ar droSibu saistitajiem pasakumiem un vai tie
tiek efektivi Tstenoti un ir piemé&roti gaidamo rezultatu sasniegSanai,

“reglament@tas prasibas droSibas joma” ir prasibas, ko noteikusi Eiropas Savieniba vai
valstu noteikumi attieciba uz aeronavigacijas pakalpojumu sniegSanu vai ATFM un ASM
funkciju veikSanu jautajuma par tehnisko un ekspluatacijas kompetenci un piemérotibu
So pakalpojumu sniegSanai un funkciju veikSanai, to droSibas parvaldibu, ka ari
sisttmam, to komponentiem un saistitajam procediiram;

“droSibas prasibas” ir riska mazinasanas lidzekli, ka defin€ts riska mazinaSanas
stratégija, ar kuriem sasniegt konkrétu drosibas merki, tostarp organizatoriskas, darbibas,
procediiras, funkcionalas, snieguma un sadarbspgjas prasibas vai vides raksturojums;

“verifikacija” ir apstiprinajums, sniedzot objektivus pieradijumus, ka konkrétas prasibas
ir izpilditas;

“Eiropas pakalpojums” ir pakalpojums, kas paredzets un izveidots lietotajiem lielakaja
dala vai visas dalibvalstis.

3. pants
Kompetenta iestade

Saja regula kompetenta iestade ir:

(2)

(b)

(©)

attieciba uz organizacijam, kuru galvena uznémeéjdarbibas vieta un, ja ir, ar7 juridiska
adrese atrodas dalibvalsts teritorija, — valsts uzraudzibas iestade, kuru ir norikojusi vai
izveidojusi attieciga dalibvalsts;

attieciba uz aeronavigacijas pakalpojumu sniedz&jiem, kas piedava pakalpojumus
funkcionala gaisa telpas bloka (FAB) ietvaros, ja saskana ar starpvalstu noligumu
atbildiba par drosSibas uzraudzibu ir sadalita citadi, nevis ka noradits a) apakSpunkta, —
valsts uzraudzibas iestade(-es), kas norikota(-as) vai izveidota(-as) saskana ar So
noligumu;

attieciba uz organizacijam, kuras sniedz pakalpojumus tadas teritorijas gaisa telpa, kam
pieméro Ligumu, un kuru galvena uznémeéjdarbibas vieta un, ja ir, ar1 juridiska adrese
atrodas arpus teritorijas, uz ko attiecas Liguma noteikumi, — Agentira;
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(d) attieciba uz organizacijam, kuras sniedz Eiropas pakalpojumus, — Agentiira.

4. pants
Drosibas uzraudzibas funkcija

1. Kompetenta iestade veic drosibas uzraudzibu sava uzraudzibas darba ietvaros attieciba
uz prasibam, ko piem€ro aeronavigacijas pakalpojumiem, ka ari ATFM un ASM, lai
uzraudzitu So darbibu droSu TstenoSanu un parbauditu, vai ir ieverotas piemé&rojamas
reglament€tas drosibas prasibas un to stenoSanas noteikumi.

2. Slédzot noligumu par to organizaciju uzraudzibu, kuras darbojas funkcionalos gaisa
telpas blokos, kas aptver gaisa telpu, par kuru atbild vairak neka viena dalibvalsts, attiecigas
dalibvalstis apzina un sadala atbildibu par droSibas uzraudzibu tada veida, lai nodroSinatu, ka:

(a) ir konkréeti atbildibas punkti, lai 1stenotu katru §is regulas noteikumu;

(b)  dalibvalstim ir prieksstats par drosibas uzraudzibas mehanismiem un to rezultatiem.

Dalibvalstis regulari parskata So noligumu un ta praktisko TstenoSanu, jo ipaSi saistiba ar
sasniegumiem droSibas darbibas.

5. pants
DroSibas darbibas uzraudziba

1. Kompetentas iestades veic regularu uzraudzibu un novert€§jumu par sasniegtajiem
drosibas Itmeniem, lai noteiktu, vai tie atbilst reglamentétajam prasibam droSibas joma, ko
piemero So iestazu atbildiba esoSajiem gaisa telpas blokiem.

2. Kompetentas iestades izmanto droSibas uzraudzibas rezultatus, jo ipasi lai noteiktu,
kur prioritara karta ir nepiecieSama parbaude par atbilstibu reglamentetajam prasibam
drosibas joma.

6. pants
Parbaude par atbilstibu reglamentétajam prasibam drosibas joma
1. Kompetentas iestades izstrada procediru, lai parbauditu:
(a) atbilstibu piemérojamajam reglament&tajam prasibam drosibas joma, pirms tas izsniedz
vai atjaunina sertifikatu, kas nepiecieSams aeronavigacijas pakalpojumu sniegSanai,

tostarp pievienotos ar drosibu saistitos nosacijumus;

(b)  jebkuru ar droSibu saistito pienakumu izpildi, kas paredzeti saskana ar Regulas (EK)
Nr. 550/2004 8. pantu izdota izraudziSanas akta;

(c) pastavigu to organizaciju atbilstibu, kuram pieméro reglamentétas prasibas drosSibas
joma;

(d) drosibas mérku, drosibas prasibu un citu ar droSibu saistitu nosacijumu istenoSanu, kas
minéti:
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(1) sisttmu verifikacijas deklaracijas, tostarp jebkuras attiecigas deklaracijas par
sisttmu komponentu izmantoSanas atbilstibu vai pieme&rotibu, kas izdoti saskana ar
Regulu (EK) Nr. 552/2004;

(i1) riska novertejuma un mazinasanas procediiras, ko paredz reglament&tas prasibas
drosibas joma, kuras piemero aeronavigacijas pakalpojumiem, ATFM un ASM;

(e) drosibas noradijumu izpildi.
2. 1. punkta minétais process:

(a)  ir balstits uz dokumentétam proceduram;

(b) ir pamatots ar dokumentaciju, kas 1paSi paredzeta, lai sniegtu drosibas uzraudzibas
personalam noradijumus pildit savas funkcijas;

(c) sniedz attiecigai organizacijai norades par droSibas uzraudzibas darbibas rezultatiem;

(d) ir pamatots ar reglamentétam parbaudém droSibas joma un izveérté€Sanu, kas veikta
saskana ar 7., 9. un 10. pantu;

(e) sniedz kompetentai iestadei nepiecieSamos pieradijumus, lai pamatotu turpmako ricibu,
tostarp pasakumus, kas paredzeti Regulas (EK) Nr. 549/2004 9. panta, Regulas (EK)
Nr. 550/2004 7. panta 7. punkta un Regulas (EK) Nr. 216/2008 10., 25. un 68. panta,
situacijas, kad reglamentétas prasibas drosibas joma nav ieveérotas.

7. pants
Reglamentétas parbaudes droSibas joma

1. Kompetentas iestades vai to pilnvarotas kvalificétas iestades veic reglamentétas
parbaudes drosibas joma.
2. Reglament&tas parbaudes drosibas joma, kas min&tas 1. punkta:
(a) nodrosina kompetentas iestades ar pieradijumiem par atbilstibu piemérojamam
reglamentétam prasibam drosibas joma un istenoSanas noteikumiem, novertgjot
uzlabosanas vai korigg€joso darbibu nepiecieSamibu;

(b) nav atkarigas no ieks€jam parbaudes darbibam, ko attiecigd organizacija veic savas
drosibas vai kvalitates parvaldibas sist€mas ietvaros;

(c) veic revidenti, kas kvalificéti saskana ar 12. panta prasibam;

(d) piemeéro visiem istenoSanas noteikumiem vai to elementiem, ka ar1 procesiem, produktiem
vai pakalpojumiem;

(e) nosaka, vai
(1)  1stenoSanas noteikumi atbilst reglament€tajam prasibam drosibas joma;
(i1)  veiktas darbibas atbilst istenosanas noteikumiem;

(ii1) veikto darbibu rezultati atbilst no TstenoSanas noteikumiem gaiditajiem
rezultatiem;
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(f) nodrosina jebkuru apzinato neatbilstibu noveérsanu saskana ar 8. pantu.

3. Parbaudes programma, ko paredz Komisijas Regulas (ES) Nr. XXXX/2010 8. pants,
kompetentas iestades ieklauj un vismaz vienu reizi gada atjaunina reglament€to parbauzu
programmu droSibas joma, lai:

(a) aptvertu visas jomas, kas potenciali var izraisit bazas attieciba uz drosSibu, jo Tpasi
pieversoties tam jomam, kuras atklatas problémas;

(b) aptvertu visas organizacijas un dienestus, kas darbojas kompetentas iestades
uzraudziba;

(c) nodroSinatu, ka parbaudes tiek veiktas samérigi ar riska Ilimeni, ko rada Sis
organizacijas darbibas;

(d) nodrosinatu, ka divus gadus tiek veiktas pietickamas parbaudes, lai parliecinatos par
visu S0 organizaciju atbilstibu piemérojamajam reglament&tajam drosibas prasibam
visas atbilstosajas §1s funkcionalas sist€émas jomas;

(e) nodrosinatu turpmako ricibu attieciba uz korig€joso darbibu istenosanu.

4. Kompetentas iestades var nolemt mainit ieprieks ieplanoto parbauzu jomu un paredzet
papildu parbaudes, tiklidz rodas vajadziba.

5. Kompetentas iestades lemj, kuri noteikumi, elementi, pakalpojumi, produkti, fiziskas
atraSanas vietas un darbibas ir japarbauda noteikta laika posma.

6. Parbaudes secindjumi un apzinatas neatbilstibas ir jadokumente. Tas pamato ar
pieradijumiem un identifice attieciba uz piem&rojamajam reglamentétajam prasibam drosibas
joma un to IstenoSanas noteikumiem, saistiba ar kuriem parbaude veikta.

Tiek sagatavots parbaudes zinojums, ieklaujot informaciju par neatbilstibam.

8. pants
Korigéjosas darbibas

1. Kompetenta iestade informé par parbaudes rezultatiem parbaudito organizaciju un
vienlaikus pieprasa veikt korig€josas darbibas, lai noverstu atklatas neatbilstibas,
neierobezojot nekadu papildu ricibu, ko paredz piemérojamas reglament€tas prasibas drosibas
joma.

2. Parbaudita organizacija nosaka, kadas korigjosas darbibas ir uzskatamas par
nepiecieSamam, lai noverstu attiecigo neatbilstibu, ka art laika grafiku to veikSanai.

3. Kompetenta iestade novérté korig€josSas darbibas un to TstenoSanu, ko noteikusi
parbauditd organizacija, un apstiprina tas, ja noveérte§juma atzits, ka tas ir pietickamas
neatbilstibu noversanai.

4.  Parbaudita organizacija uzsak korig€josas darbibas, ko apstiprinajusi kompetenta
iestade. Minétas korig€josas darbibas un turpmakais darba process ir japabeidz laika posma,
ko apstiprinajusi kompetenta iestade.
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9. pants
Funkcionalo sistemu izmainu drosibas uzraudziba

1. Organizacijas pieméro tikai tas procediras, ko apstiprinajusi to kompetenta iestade, kad
lemj par izmainu ievieSanu savas funkcionalajas sistémas saistiba ar droSibu. Attieciba uz
gaisa satiksmes pakalpojumu sniedzgjiem un sakaru, navigacijas vai uzraudzibas pakalpojumu
sniedz€jiem kompetenta iestade apstiprina §is procediiras, pamatojoties uz Regulu (ES)
Nr. XXXX/2010.

2. Organizacijas informé savas kompetentas iestades par visam planotajam izmainam
saistiba ar droSibu. Kompetentas iestades $im nolilkam nosaka atbilstoSas administrativas
procediiras saskana ar valsts tiesibu aktiem.
3. Iznemot gadijumus, kad pieméro 10.pantu, organizacijas var ieviest pazinotas
izmainas, ievérojot procediiras, kas minétas $a panta 1. punkta.

10. pants

Piedavato izmainu izveértésanas procediira

1. Kompetenta iestade izverté organizacijas ierosinatos droSibas argumentus, kas saistiti
ar jaunam funkcionalam sistémam vai izmainam esos$ajas funkcionalajas sist€émas, kad:

(a) bistamibas noveérteéjuma, kas veikts saskana ar Regulas (ES) Nr. XXXX/2010 II pielikuma
3.2.4. punktu, noteikta 1. bistamibas klase vai 2. bistamibas klase attieciba uz apzinato
apdraud€jumu iesp&jamo ietekmi; vai

(b) izmainu veikSanai ir nepiecieSams ieviest jaunus aviacijas standartus.

Kad kompetenta iestade konstaté vajadzibu izvertét citas situacijas, kas nav a) un
b) apakSpunkta minétas, ta informé attiecigo organizaciju, ka veiks pazinoto izmaingu droSibas
1zvertejumu.

2. [zvertejumu veic samérigi ar riska pakapi, ko rada jauna funkcionala sistéma vai
izmainas eso$ajas funkcionalajas sist€émas.

[zvertejuma:
(a) pieméro dokumentgtas procediiras;

(b) to pamato ar dokumentaciju, kas Tpasi paredzEta, lai sniegtu droSibas uzraudzibas
personalam noradijumus pildit savas funkcijas;

(c) ievero droSibas mérkus, drosibas prasibas un citus ar droSibu saistitus nosacijumus, kas
attiecas uz vert€jamajam izmainam, kuras apzinatas:

(1) deklaracijas par sistemu verifikaciju, kas mingtas Regulas (EK) Nr. 552/2004
6. panta;

(i1)) deklaracijas par sisttmu komponentu atbilstibu vai piemérotibu ekspluatacijai,
kas min&tas Regulas (EK) Nr. 552/2004 5. panta; vai
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(ii1) riska noveért§juma un mazinaSanas dokumentacija, kas ieviesta saskanpa ar
piem&rojamajam reglament&tajam prasibam drosibas joma;

(d) vajadzibas gadijuma apzina tos papildu nosacijumus saistiba ar drosibu, kas attiecas uz
izmainu Tstenosanu;

(e) noverte sniegto drosibas argumentu pienemamibu, nemot vera:
1)  apzinatos apdraudéjumus;
i1)  bistamibas klasu pieskirSanas pamatotibu;
iii)  drosibas mérku derigumu;

iv)  droSibas prasibu un jebkuru citu apzinato ar droSibu saistito nosactjumu
derigumu, efektivitati un iesp&jamibu;

v)  pieradijumus, ka drosibas mérki, droSibas prasibas un citi ar droSibu saistitie
nosacijumi ir pastavigi ieveroti;
vi) pieradijumus, ka droS§ibas argumentu izveidei izmantotais process atbilst

piem&rojamajam reglament&tajam prasibam drosibas joma;

(f) parbauda procesus, ko organizacijas izmanto droSibas argumentu izveidei saistiba ar jaunu
funkcionalu sistému vai izmainam esosajas funkcionalajas sist€émas, kas tiek izvertetas;

(g) apzina nepiecieSamibu pec pastavigas atbilstibas verifikacijas;

(h) paredz jebkurus nepiecieSamos saskanoSanas pasakumus ar iestadém, kas atbild par
lidojumderiguma un lidojumu operaciju droSibas uzraudzibu,

(1) sniedz pazinojumu par izvert€to izmainu pienemamibu, vajadzibas gadijuma pievienojot
nosacijumus, vai nepienemamibu, pamatojuma noradot iemeslus.

3. Lai ieviestu ekspluatacija izvertgjuma izskatitas izmainas, ir nepiecieSams kompetentas
iestades apstiprinajums.

11. pants
Kvalificétas iestades

1. Ja kompetenta iestade nolemj delegét kvalificétai iestadei reglamentéto parbauzu vai
izvertgjumu veikSanu drosibas joma saskana ar So regulu, ta parliecinas, ka kritérijos, kas
izmantoti, lai atlasttu So iestadi starp citam iestadém, kuras ir kvalific€tas saskana ar Regulas
(EK) Nr. 550/2004 3. pantu un Regulas (EK) Nr.216/2008 13. pantu, ir ieklautas Sadas
prasibas:

(a) kvalificetai iestadei ir iepriek$€ja pieredze droSibas novertésana aviacijas organizacijas;

(b) kvalificeta iestade nav vienlaicigi iesaistita attiecigds organizacijas iekS€jas darbibas
attieciba uz drosibas vai kvalitates parvaldibas sistemam;
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(c) wvisi darbinieki, kas piedalas reglament€to parbauzu vai izvertejumu veikSana drosibas
joma, ir atbilsto$i instruti un pienacigi kvalificéti un atbilst §is regulas 12. panta
3. punkta minétajiem kvalifikacijas kritérijiem.

2. Kvalificéta iestade piekrit iesp&jai, ka kompetenta iestade vai jebkura cita struktira, kas
darbojas tas varda, var veikt taja reviziju.

3. Kompetentas iestades administré to kvalificéto iestazu registrus, kuras to varda ir
pilnvarotas veikt reglamentétas parbaudes vai izvértéjumus droSibas joma. Registros
dokument€ atbilstibu prasibam, kas ieklautas 1. punkta.

12. pants
Drosibas uzraudzibas spéjas

1. Dalibvalstis un Komisija nodroSina, lai kompetentajam iestadém biitu nepiecieSamas
sp&jas nodrosinat droSibas uzraudzibu visas organizacijas, kas darbojas to parraudziba, tostarp
pietickami resursi $aja regula minéto darbibu veikSanai.

2.  Kompetentas iestades veic un reizi divos gados atjaunina to cilvékresursu noveértgjumu,
kas nepiecieSami droSibas uzraudzibas funkciju veikSanai, pamatojoties uz analizi par
procesiem, ko paredz $1 regula, un to piem&rosanu.

3.  Kompetentas iestades nodroSina, lai visas personas, kas iesaistitas drosibas uzraudzibas
darbibas, butu kompetentas nepiecieSamas funkcijas veikSana. Sim noliikam tas:

(a) defineé un dokument€ izglitibas un macibu Iimeni, tehniskas un darbibas zinasanas,
pieredzi un kvalifikaciju, kas saistama ar visu to amatpersonu pienakumiem, kuras ir
iesaistitas droSibas uzraudzibas darbibas So iestazu struktiira;

(b) nodros$ina pasas macibas tiem, kuri iesaistiti droSibas uzraudzibas darbibas So iestazu
struktiira;

(c) nodros$ina, lai personals, kas izvélets reglamentéto parbauzu veikSanai dro§ibas joma,
tostarp parbaudes darbinieki kvalificétajas iestades, atbilstu konkrétajiem kvalifikacijas
kritérijiem, ko noteikusi kompetenta iestade. Kriterijos nem vera:

(1) zinaSanas un izpratni par prasibam attieciba uz aeronavigacijas pakalpojumiem,
ATFM un ASM, par kuriem var veikt reglamentétas parbaudes droSibas joma;

(1)) novertesanas lidzeklu izmantosanas pakapi;
(ii1)) parbaudes veikSanai nepiecieSamas prasmes;

(iv) pieradijumus par parbaudes veicgju kompetenci, kas noteikta vert§juma vai citiem
pienemamiem lidzekliem.
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13. pants
Drosibas noradijumi

5.  Kompetenta iestade izdod drosSibas noradijumu, ja ta konstate, ka funkcionalaja sistéma
ir kads nedrosibas faktors, kam vajadziga tilitéja riciba.

6. Drosibas noradijumu nosiita attiecigajam organizacijam, un taja ieklauj vismaz $adu
informaciju:

(a) elementa, kas apdraud drosibu, identifikaciju;

(b) apdraudétas funkcionalas sistémas identifikacijas datus;

(c) nepiecieSamas darbibas un to pamatojumu;

(d) terminu, kada nepiecieSamajam darbibam ir jaatbilst drosibas noradijumam;

(e) speka stasanas datumu.

7. Kompetenta iestade nosiita drosibas noradijuma kopiju Agentiirai un jebkuram citam
saistitam kompetentam iestadém, jo Tpasi tam, kas iesaistitas attiecigas funkcionalas sist€mas
droSibas uzraudziba, un Komisijai.

8. Kompetenta iestade parbauda, ka tiek ieveroti piemérojamie drosibas noradijumi.

14. pants
Drosibas uzraudzibas ieraksti

Kompetentas iestades veic atbilstoSus ierakstus un nodrosina tiem piekluvi saistiba ar drosibas
uzraudzibas procesiem, tostarp visu reglament€to parbauzu zinojumiem dro$ibas joma un
citiem ar droSibu saistitiem ierakstiem, kas attiecas uz sertifikatiem, norikoSanu, izmainu
drosibas uzraudzibu, drosibas noradijumiem un kvalific€to iestazu piesaistiSanu.

‘ 15. pants
Drosibas uzraudzibas zinojumi

1.  Kompetenta iestade sagatavo droSibas uzraudzibas gada zinojumu par darbibam
saskana ar So regulu. Minétaja zinojuma ieklauj art $adu informaciju:
(a) kompetentas iestades organizatoriska struktiira un procediiras;

(b) gaisa telpa, kas atrodas to dalibvalstu atbildiba, kuras izveidojusas vai norikojusas So
kompetento iestadi, ja attiecinams, un organizacijas, kas atrodas §1s kompetentas
iestades uzraudziba;

(c) kvalificetas iestades, kas pilnvarotas veikt reglament&tas parbaudes drosibas joma;
(d) iestades riciba esoSo resursu limeni;

(e) jebkuri drosibas jautajumi, kas apzinati droSibas uzraudzibas procesos, kurus organize
kompetenta iestade.
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2. Dalibvalstis izmanto savu kompetento iestazu sagatavotos zinojumus, gatavojot
Komisijai gada zinojumus, kas paredzéti Regulas (EK) Nr. 549/2004 12. panta.
Drosibas uzraudzibas gada zinojums ir janodod attiecigo dalibvalstu riciba funkcionalu gaisa
telpas bloku gadijuma, ka arT Agentlrai un tam programmam vai pasakumiem, ko Tsteno
atbilsto$i saskanpotajiem starptautiskajiem noteikumiem, lai uzraudzitu vai parbauditu
aeronavigacijas pakalpojumu, ATFM un ASM drosibas uzraudzibas TstenoSanu.

16. pants
Informacijas apmaina starp kompetentajam iestadem

Kompetentas iestades veic pasakumus cieSai sadarbibai saskana ar Regulas (EK)
Nr. 216/2008 10. un 15. pantu un Regulas (EK) Nr. 550/2004 2. panta 4. punktu un apmainas
ar jebkuru atbilstoSu informaciju, lai nodroSinatu visu to organizaciju droSibas uzraudzibu,
kuras sniedz parrobezu pakalpojumus vai veic sadas funkcijas.

17. pants
Parejas noteikumi

9. Darbibas, kas uzsaktas pirms §is regulas speka stasanas, pamatojoties uz Komisijas
Regulu (EK) Nr. 1315/2007, parvalda atbilstosi §is regulas noteikumiem.

10. Dalibvalsts iestade, kas bija atbildiga par to organizaciju droSibas uzraudzibu, kuram
Agentiira ir kompetenta iestade saskapa ar 3. pantu, nodod So organizaciju droSibas
uzraudzibas funkciju Agentiirai seSus ménesSus péc §Ts regulas speka stasanas datuma.

18. pants
AtcelSana

1. Ar So atce] Komisijas Regulu (EK) Nr. 1315/2007.

19. pants
Stasanas speka

St regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicg$anas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest.
Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tie§i piemérojama visas dalibvalsts.

Briselg, ...
Komisijas varda

prieksséedetajs

13

LV



